™m -l?k‘crcount number at reciplent

91012728

{2) notices of receipt &nd processing

delivery note

{3} po.
_Maljna PT SPA ) 0 80042591
*| Via del Ciciamini 4 &92?’ ] 'S 6 {4) dispatch date
- k70026 MODUGNO (BARI) 03.08.2020
ITALY e S_O\ OS@%QLG% Page 1 /1
Mo8s
{5) Customar number at supplisr {6} frelght {7} dslivery il;vnlce
WOB6052001 frea l I not f. 1 waggon cartier 18} no.
unit EUR fraight oth. vehicl. (9) from
Richard Bergner Verbindungstechnik oxpress own vehicla
IndustriestraBe 5 ""“f' —
91126 Schwabach bl
{10} Your symbol {11} Order No. Order date {12) Sales contact {13} Direct dial {14} Our order no.
430 550003183002 16,12.2019 | Vicky.Saeger| 09122 30002581
@ribe.de 87-1670
[15) add. data of the orderer disp. type {20}ree unfrea | {21) Packing type {22) Disp.character HU total weight KG
{23} weight {24} net
FCA (Incoterms® DHL Global Forwarding X 13 ’ 1'3?6
Schwabach | |

2010}
Bip-toadite

28)

tecelving-funfoading pt

0001 14248

2507604800

900002 |72.0000.0143

tax free

Samples for Mr. Giovaniello

This docurhent has been created autom

intracommunity delively

RIBE GEWINDEBOLZEN
250.7.6048,00

VOM 12.12.2012

VOM 12.1

Batch 619290

RIBE-Karton {zweiteilig)

Customer drawing number:

Customer drawing no. index: A

drawing no. 250.7.6048.00 index Al

old Material no. 273583F1

263,00 X 180,00 X 148,00

atically and is valid without signature.

The general terms and conditions of the Richard Bergner Group are binding. Pleage see our webs
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02O e
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a dei Ciclamini, suc-7CJ2) M

08 AGO 2020

n

st (N0}

ite wwiv.ribe.de/de/ribe-gruppe/agh

{27} {28} pert number (21} Packaging unit {30} Quantity 31} {40} Pos.  receiver notes
Pos. (29} Name of goods/services U quantity {is) + /- |notes
10 61.0001.4203 M 10 x 80,5 10.9 300 ST

EL sa.l

EL

odugnd

S
(BA)

{42) notices of recelpt

datae

name

no.

{43) quantity check

{44} quality check/test report

verit

*"Ricedramo con r.serva di
fica su qualita e quantita”
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Ordine di Trasporto / Transport Order —v J 2/ 4

em— Ay ——
Sender f Mtienle VAT-10-No. /§¥° parlita IVA Tate f Gafa v A &

Y, 05-AUG-2020 /‘7?476)6//'"
RICHARD BERGNER (RIBE)

BAHNHOFSTR. 8
D~81126 SCHWABACH

Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

01581696
Collechion address / Indingza del luogo di carica (et o) Qrdes Code/ U'“i“‘N’ﬂ E E C 1 6961 97
- -
Delivery lerms / Terminal address /
Condizions i trasporto indirizzo lermingle
D Lige dom:cileljex wotks
haneg dom, ' fanco labbrca DHL FREIGHT GMBH
| Cleared D Unclaared
:100333]: fon g NUERNBERG
BS £5 unpa
Dt pogai. eisoopayr| PRESSBURGER STRASSE 7
Consigres / Detnalafio VATAD-No, £ N° pastita VA Wby "MD;",”;;;?“ D-90451 NUERNBERG
MAGNA PT S.P.A. D"ﬂ‘f" snpg.  |Tel:+ 49 / 911 9633 0
alr
Fax:+ 49 / 911 9633 329
VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGHNO BEXW
Addfon!lrgnspon esurance / Terminal ralerence
PEEaE Numera ds dossier
Delvery address 7 Indufzzo di consegna defla merce D Ifs D 2: 0220080216429
Curmenty f Valuelor insurance f Cuslomers relerence /
Valuta Valore da assicurare Riteriment] del clienle
NollTMP-TNW=968487
Termina! dramivo Conlacl fel,
Terminal de destinalion Rumera telslonico
BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanity Patking Descriphion ol goods Customs it number| Gross weighl i kg Value [with curzency)
Marche & numer] Cuznlit Imballaguio - Daserizigns delia merce Tarlfladoganate | Pesalordain kg valare (von valuta)
PARTS 13.0
1 |PLE PARTS ,
Payahle weight in kg Tetal gross welght In kg
EX WORKS Pesotassatilein kg Totale peso fordo inkg
Dim x anx o tn= 0.020m 0.00 W 13.00 13.0
Spewal consignments / Rictieste patlicolari
Spuexal mstructions / Istruzion: particatari Enclosures
Vis
]
Collection al sender Delivery to consignee IMPORTANT Accarding 1a CMR, Lranspor] damages have 1o be nnle I M (_@
Ritiro gal titesle Consegna at destinalana asder (POOY wpas deliveey of the congigument, Damages nal visible ex aﬂﬁ iid he Vf
natified in wriling 16 the respoensitls EURDCONNEGT lesminal wilhin ¥ days &
Date /Data Datef Data
Teme { Orano Time / Qrario
. Comsigness signature Gonsignee's name in block letters
Davers signature / Firma dellaullsta ﬁrﬁgdal desll?naialin Noma di chi firma In stampatelo

EURQCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURDCONNECT consignments.
Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolale alle Condizioni Generall di tragporto EUROCONNECT



